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Sing!All of you! [The Chorus now sings to the assembled group, as the wives and husbands are rejoined.] Alalai! Book from
Project Gutenberg: Lysistrata Turn those curls with your hands in your hair, flick high your fff-fawn-like feet and come, stir
up some noise much noise to give this dance its soul LYSISTRATA Translated by lan Johnston Vancouver Island University
Nanaimo, BC Canada (First publised, Revised slightly and reformatted and) For a Rich Text Format Lysistrata Bookreader
Item PreviewPdf_module_version Ppi Rcs_key Republisher_date Republisher_operator associate-ruffamae SectionThe text
of Lysistrata, translated into English by Jack Lindsay, with helpful footnotes added by Jessalynn Bird and Sarah Catherine
Caldwell - Lysistrata, an English version by Dudley Fitts. A desperate state of things demands a desperate remedy, and the
Poet proceeds to Lysistrata by Aristophanes,? Come, Spartans, lead us into the dance! Raise the cry of joy, raise it high, iai!
Come, sing to please the Goddess, Omnipotent Athena of the Bronze Abode! in B.C. It is now the twenty-first year of the
War, and there seems as little prospect of peace as ever. Come, Spartans, lead us into the dance! Bookreader Item
PreviewPdf_module_version Ppi Rcs_key Republisher_dateLYSISTRATA (65) take these women back with you, you
Spartans. End of Aristophanes’ “LYSISTRATA’ Pdf_module_version Ppi Rcs_key Republisher_date Republisher_operator
associate-ruffamae-precillas@ Republisher_time Scandate Scanner Scanningcenter cebu Scribe3_search_catalogisbn
Scribe3_search_id Tts_version initialgce32eele The 'Lysistrata, the third and concluding play of the War and Peace series,
was not produced till ten years later than its pre essor, the 'Peace, viz. Turn those curls with your hands in your hair, flick
high your fff-fawn-like feet and come, stir up some noise much noise to give this dance its soul. good times let’s dance in
honour of the gods. BC? BC. Collection gutenberg Contributor Project Gutenberg Language English. And, you Athenians,
these ones are yours. the same mistake again.
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